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THIRD SUNDAY OF LENT
TERCER DOMINGO DE CUARESMA

Dispensation for St. Patrick’s Day: The feast of St. Patrick is March 17, which falls on a 
Friday during Lent. Therefore, Bishop Joe S. Vásquez has decreed that on Friday, 
March 17, 2023, all Catholics of the Diocese of Austin, no matter where they may be, 
and all other Catholics actually present in the Diocese on that day, are, by his authority, 
dispensed from the obligation to abstain from meat (Code of Canon Law, can. 87). 
While it is not required that anyone make use of this dispensation, those who do wish 
to make use of it are encouraged to abstain from meat on some other day as part of 
their penitential practices during Lent. 
La fiesta de San Patricio es el 17 de marzo, que este año cae en viernes durante la 
Cuaresma. Por lo tanto, el obispo Joe S. Vásquez, por la autoridad que le concede el 
Código de Derecho Canónico, ha decretado que el viernes 17 de marzo de 2023, todos 
los católicos de la Diócesis de Austin, sin importar dónde se encuentren, y todos los 
demás católicos presentes en la Diócesis ese día, dispensa de la obligación de                      
abstenerse de comer carne (Código de Derecho Canónico, can. 87). Si bien, no se requiere que nadie haga uso de 
esta dispensación, se anima a aquellos que deseen hacer uso de ella a abstenerse de comer carne algún otro día   
como parte de sus prácticas penitenciales durante la Cuaresma.

Catholic Social Teaching Corner: 
We experience at the depth of our being a deep hunger and thirst for the living God. We are invited to know that need, 
but not to despair as our ancestors did in the desert. God does feed and nourish us. God does quench our thirst, if we let 
ourselves be open to God’s transforming love. Like the Samaritan woman we are called to be open to the waters of life 
given to us in Christ. Like her we are called to be agents of God’s transformative love in our world. Who in our lives needs 
us to be an agent of God’s love for them? What in our world is in need of God’s action and transformation?

Confessions / Confesiones 
Jueves/Thursday
5:30 a 7:00 p.m.
Sábado/Saturday
5:00 a 6:00 p.m.
Or by appointment in the Parish Office
O con cita en la Oficina Parroquial

Parish Staff /
Personal Parroquial

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv
Párroco /Pastor
fray_guillermo@craustin.com

Fray John Calgaro, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray_john@craustin.com

Fray Calogero Drago, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray_calogero@craustin.com

Sister Irene Tapia, FMA 
Directora de Educación Religiosa
Director of Religious Education
sisterirene@craustin.com

Masses / Misas
Sábado/Saturday
8:00 a.m. Español
6:00 p.m. Español
Domingo/Sunday
6:00 a.m. Español
7:00 a.m. Español
8:30 a.m. English
10:00 a.m. Español
12:00 noon English
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Español

Lunes/Monday
7:00 a.m. Bilingual
6:00 p.m. Español
Martes/Tuesday
12:00 p.m. Bilingual
6:30 p.m. English
Miércoles/Wednesday
12:00 p.m. Bilingual
6:00 p.m. Español
Jueves/Thursday
12:00 p.m. Bilingual
7:00 p.m. Español
Viernes/Friday
7:00 a.m. Bilingual
6:00 p.m. Español

Darlyn Montenegro Yolanda Saldivar Mariela Lira                          M. Isabel Gutierrez
Administrative Assistant Receptionist RE Assistant                 Bookkeeper                             Business Manager
dmontenegro@craustin.com  cristoreycc@craustin.com  religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com igutierrez@craustin.com  

Parish Staff / Personal Parroquia

Let us continue praying for our family;

Let us pray that our thirst for eternity 
may be quenched in Christ, 
the fountain of living water. 

Sigamos orando por nuestra familia; 

Oremos para que nuestra sed de 
eternidad se sacie en Cristo, fuente 

de agua viva. 
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THIRD SUNDAY OF LENT

If we were to ask ourselves, what is the most important visible 
thing God created in the universe? I say visible, because air is 

not visible, but it is absolutely necessary; without air, life on the 
planet could not exist. Now, the most important visible thing God 
created in the universe is, without doubt, water. Plant and animal 
life can not exist without water. In the 1st reading from Exodus, the 
people of Israel were traveling through the desert, and because they had no water, they were close 
to dying, along with their animals. But God miraculously saved them. God instructed Moses to strike 
with his staff the rock in front of them at the foot of Mt. Horeb. And water came gushing out in     
abundance. In today’s Gospel Jesus promised the Samaritan woman a special water that gives life, 
eternal life. Jesus told her: “The water I shall give will become in him a spring of water welling up to 
eternal life.” And the Samaritan woman was eager to receive this kind of water. Who would not want 
to receive this water? Who would not want to receive eternal life? Of course, Jesus is speaking about 
the sanctifying water of baptism, which conveys the Holy Spirit. However, this saving water of           
baptism comes with various caveats; namely renouncing sin and professing faith in Jesus Christ (and 
in his Church). As St. Peter told the crowd of Jews at the very first baptism: “Repent, and be baptized,        
everyone of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins, and you will receive the 
gift of the Holy Spirit” (Acts 2, 38). During the Lent we pray for our catechumens who will receive the 
saving water of baptism in the Easter vigil. And we must pray a lot for ourselves, already baptized, 
that we may be strong in our baptismal commitment and truly live our baptismal consecration. Let us 
be a living light in the world of darkness!

TERCER DOMINGO DE CUARESMA

S i nos preguntamos, ¿Qué seria la cosa visible mas importante 
que Dios ha creado en el universo? Digo visible, porque el 

aire es invisible, pero absolutamente necesario; sin el aire no se 
puede tener vida en el planeta. Ahora, la cosa visible mas            
importante que Dios ha creado, sin duda, es el agua.  La vida de 
planta y animal no puede existir sin agua. En la 1ª lectura del Éxodo, el Pueblo de Israel estaba       
caminando por el desierto, y debido a la falta de agua, estaban cerca de la muerte, junto con sus    
animales. Pero Dios milagrosamente los salvó. Dios mandó a Moisés que pegara con su bastón a la 
roca que estaba en frente de ellos a pie del Monte Horeb. Y brotó de ella agua en abundancia. En el 
Evangelio de hoy Jesús prometió a la mujer Samaritana agua especial que da vida, la vida eterna.  
Jesús le dijo: “El agua que yo le daré se convertirá en un manantial capaz de dar la vida eterna.” Y la 
mujer Samaritana tuvo muchas ganas de recibir esta agua. ¿Quién no tendrá gusto de recibir esta 
agua? ¿Quién no tendrá gusto de recibir la vida eterna? Claro, Jesús está hablando del agua                  
santificante del bautismo, que comunica al Espíritu Santo. Sin embargo, esta agua santificante del 
bautismo viene con condiciones, es decir, renuncia al pecado y tener fe en Jesucristo (y en su Iglesia).  
Es como San Pedro dijo a la muchedumbre de judíos en el primer bautismo: “Conviértanse, y             
háganse bautizar cado uno de ustedes en el nombre de Jesucristo, para sus pecados sean                     
perdonados.  Y Dios les dará el Espíritu Santo” (He.2, 38). Durante la cuaresma pedimos por nuestros 
catecúmenos que recibirán el agua salvífica de bautismo en la Vigilia Pascual. ¡Y debemos pedir                
mucho por nosotros, para que seamos fuertes en nuestro compromiso bautismal y vivamos de veras 
nuestra consagración bautismal! 
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THIRD SUNDAY OF LENT
TERCER DOMINGO DE CUARESMA

Experimentamos en la profundidad de nuestro ser un    
hambre profunda y una sed por el Dios viviente. Estamos 
invitados a conocer esa necesidad pero a no desesperar 
como nuestros ancestros lo hicieron en el desierto. Dios 
nos alimenta y nos nutre. Dios satisface nuestra sed si 
nos abrimos al amor transformante de Dios. Como la  
Samaritana, estamos llamados a estar abiertos a las 
aguas de vida que nos da Cristo. Como ella, estamos 
llamados a ser agentes del amor transformante de Dios 
en nuestro mundo ¿Quiénes en nuestras vidas necesitan 
que seamos agentes del amor de Dios para ellos? ¿Qué en nuestro mundo necesita la acción y transformación de Dios?

Mass Intentions / Intenciones de Misa      

(†) designates a deceased person (s)   (†) designa a una persona fallecida (s). 
To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in  
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass, 
with the exception of a recent deceased. 
Para solicitar una Intención de Misa a la oficina, por favor hágalo con tres semanas de 
anticipación para ser incluido en el boletín. Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la 
excepción de un fallecimiento reciente. 

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos

3/12 Eucharistic Ministers, 
3/19 Via Crucis & Sociedad Guadalupana, 3/26 OFS
Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow  parishioners and 
visitors and support your parish. / Venga a disfrutar de un desayuno  

delicioso con los feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.   

OFFERTORY  / OFERTORIO

March 5 / 5 de Marzo

$13,635.30 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,857.35 – A/C & Heater repairs / Reparación de A/C y Calefacción
$2,059.00 – Breakfast/ Desayuno

$515.00 – Online Giving/ Donaciones en línea
$19,066.65 – TOTAL

We thank everyone for  your support & commitment   to Cristo Rey! 

¡Damos las gracias a todos por su apoyo y compromiso con Cristo Rey! 

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes 2 Kgs 5:1-15ab; Ps 42:2, 3; 43:3, 4; Lk 4:24-30 
Tuesday/Martes Dn 3:25, 34-43; Ps 25:4-5ab, 6 & 7bc, 8-9; 

Mt 18:21-35 
Wednesday/Miércoles Dt 4:1, 5-9; Ps 147:12-13, 15-16, 19-20; 

Mt 5:17-19 
Thursday/Jueves Jer 7:23-28; Ps 95:1-2, 6-7, 8-9; Lk 11:14-23 
Friday/Viernes Saint Patrick, Bishop

Hos 14:2-10; Ps 81:6c-8a 8bc-9, 10-11ab, 14 & 17; 
Mk 12:28-34

Saturday/Sábado Saint Cyril, Bishop and Doctor of the Church
Hos 6:1-6; Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ab; Lk 18:9-14

Sunday/Domingo Fourth Sunday of Lent
1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Ps 23: 1-3a, 3b-4, 5, 6; 
Eph 5:8-14; Jn 9:1-41

Saturday, March 11 / Sábado, 11 de Marzo
8:00 a.m
6:00 p.m.Eduardo Mandujano Junior, †Eusebio Godinez
Sunday, March 12 / Domingo, 12 de Marzo
6:00 a.m. Pro Populo (Por todos los Parroquianos) 

7:00 a.m. 
8:30 a.m. †Margarita Tanguma Lopez, †Juventina Martinez
10:00 a.m.†Francisca Gomez, †Bernardita Torres
12:00 p.m.
1:30 p.m.MFCC, Angel Maldonado,

†Román Ferretiz, †Eugenio Garcia Pérez, 
†Reina Garcia Pérez

5:00 p.m. †Osvaldo López Hernández
7:00 p.m.
Monday, March 13 / Lunes, 13 de Marzo
7:00 a.m.†Janie Reyna Zapata 6:00 p.m.
Tuesday, March 14 / Martes, 14 de Marzo
12:00 p.m. 6:30 p.m. †José Acosta
Wednesday, March 15 / Miércoles, 15 de Marzo
12:00 p.m. 7:00 p.m.
Thursday, March 16 / Jueves, 16 de Marzo
12:00 p.m. Guadalupe Carmona Garcia
7:00 p.m. Eduardo Junior Mandujano, †Bertha Medrano Martínez
Friday, March 17 / Viernes, 17 de Marzo
7:00 a.m. 6:00 p.m. 

Leaders Meeting 
To all Ministry & Group Leaders we will be                
having a Leaders meeting on Tuesday, March 14 
at 7 p.m. in the Escuelita Hall. We invite you to 
participate in the 6:30 p.m. Mass.

Junta de Líderes
A todos los Líderes de Ministerios y Grupos 
tendremos una  junta de Líderes el martes, 14 de 
Marzo a las 7 p.m. en el Hall de la Escuelita. Los 
invitamos a participar a Misa de 6:30 p.m.
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IGLESIA CATÓLICA DE CRISTO REY
AUSTIN, TEXAS March 12, 2023

An urgent Pro-life announcement: Those parishioners and ministries who signed up for an hour of prayer, on Saturday, 
March 25th , please remember your prayer times. If you don’t remember, call Fr. John at the parish. The place of our              
prayer vigils is located on 1902 South I-35, frontage, just north of Oltorf.   
Un aviso urgente Pro-Vida: Aquellos feligreses y ministerios que se apuntaron para una hora de oración, sábado,                         

25 marzo,  favor de recordar su hora. Si no la recuerdan, llamen a P. Juan a la oficina parroquial.  El lugar de las vigilias es 

1902 South I-35, un poco norte de Oltorf.

Would you like to be part of the Guard of Worship? / ¿Te gustaría ser parte de esta Guardia para la Adoración? 

Adoration schedule of the Blessed Sacrament / Programa de Adoración del Santísimo Sacramento 

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday

8-9:00 a.m.

9-10:00  a.m.

10-11:00  a.m.

11a.m.-12p.m.

12-1:00 p.m.
Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

1-2:00 p.m.

2-3:00  p.m.

3-4:00  p.m.

4-5:00  p.m.

5-6:00 p.m.

6-7:00 p.m.
Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

Mass in 
Chapel

7-8:00 p.m.

8-9:00 p.m. 

Mass / Misa Hour available Hour reserved

Texas
CatholicMatch.com/goTX

http://myParishApp.com
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54771912
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•  Open 7 Days a Week  •
Mon–Wed 7am–9pm • Thu–Fri 7am–10pm • Sun 7am–3pm
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